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Osmanli Tefsir Faaliyetlerinde Muhédkemat
Telifi: Radiyyiiddin el-Kudsi’nin (6. 1028/1619)
el-Muhdkematii'r-Radiyye’si Uzerine

Prof. Dr. Mesut Kaya,
Istanbul Medeniyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Ogr. Gér. Muhammed Izzeddin Geger,
Istanbul Medeniyet Universitesi flahiyat Fakiiltesi

Klasik eserler tizerine serh ve hésiyelerin, ardindan bu gerh ve hésiyeler
uzerine ikinci derece hésiye ve ta‘liklerin yazilmasiyla yeni bir tiir ortaya
ctkmigtir. Muhdkemat adiyla yazilan bu tiirdeki eserlerde muhagsiler; mii-
ellifle sarih, sarihle muhassi(ler) arasindaki tartismali konularda taraflarin
gorislerini, sarih ve muhagsilerin tenkitlerini muhakeme edip bir hakem
rolii tistlenmektedirler. Boylelikle ikinci, tigiincii derece eser yazan muhas-
siler bir temyiz mekanizmasi isleterek bu tiir eserlere iist diizey konularin

tartisildigi ileri seviye metinler olma niteligi kazandirmaktadirlar.

Orta ve ge¢ donemlerde, klasik Islami ilimlerin hemen her dalin-
da revag géren muhakemat tiirii eserlere, tefsir ilminde de fazlasiyla rast-
lanmaktadir. Zemahserinin (6. 538/1144) el-Kessif1, Beyzavinin (6.
691/1291-1292) Envirii't-tenzil'i ve Ebiissutid Efendinin (6. 982/1574)
Irsadii’l-akli’s-selim’i en gok serh ve hasiyeye konu olan eserler olmalari ha-
sebiyle muhakemit tiirii eserler de genelde bu eserlerin serh ve hasiyeleri

tzerine yazilmigtir.

Memliikler déneminde baglayan muhakemét tiirii eserlerin, Osman-
I déneminde daha ¢ok yayginlik kazandig1 goriilmektedir. Fetret devrin-
de Osmanh cografyasinda bulunan ve eserini Celebi Mehmed’e ithaf eden
Abdiilkerim b. Abdiilcebbar’dan itibaren muhakemat tiirii eserler yazan
Kinalizide Ali Efendi, Muhammed Vecih el-Izmiri, Murtaza ez-Zebids,

_9_
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Osmanl cografyasinda yagamis isimlerdir. Osmanli doneminde bir yan-
dan Zemahseri'nin serh ve hasiyeleri tizerinden bu tiir eserler kaleme ali-
nurken, bir yandan da Beyzévi tefsiri tizerine esash serh ve hagiyeler yazil-
mug, diger yandan da Zemahgeri ve Beyzavi ¢izgisinde miistakil tefsirler telif
edilmistir. Bu tefsirlerde iki miifessirin goriisleri cesitli degerlendirme ve
tenkitlerin konusu olmustur. Ozellikle Ibn Kemal Paga (6. 940/1534) ve
Ebiissutid Efendi’nin tefsirleri bunlara 6rnek olarak zikredilebilecek tefsir-
lerdir. Dolayistyla yazilan bu serh, hésiye ve miistakil tefsirler de yeni hésiye

ve muhakemelere konu olmustur.

Muhammed Radiyyiiddin Ibn Ebi’l-Lutf el-Kudsi'nin (6. 1028/1619),
el-Muhdkematii'r-Radiyye adli eseri bunlara 6rnek olarak verilebilir. Omer
Nasuhi Bilmen, Ebiissutid Efendi'nin tefsirine yazilan ta‘likatlar arasinda
zikrettigi bu eserin miiellifini Seyh Radiyyiiddin b. Yusuf el-Makdisi ola-
rak kaydetmigtir. Bilmen'in de ifade ettigi tizere $eyh Radiyytddin, Ji&
el diyerek Ebiissutid’un, Lasl JG ve sl JG diyerek Zemahseri ve
I%eyzévi’nin goriislerini nakletmis, J ;1 diye;ek de kendi goriislerini serdet-
mis, -her meselede olmasa da- bunlar arasinda muhakeme yiriatmistir.
Elimizde bulunan ikinci cilt, eserin Maide stiresinin 34. ayetine kadar gel-
digini gostermektedir. Bu teblig, Radiyyiiddin el-Kudsi'nin bu eseri tizerin-

den Osmanli’'da muhékemét gelenegini incelemeyi hedeflemektedir.



Ebiissutid Efendinin Nir Stresi 24/35. Ayet
Tefsirindeki Mekansal Analojiler

Dog. Dr. Abdullah Basaran
Hitit Universitesi [lahiyat Fakiiltesi

Ars. Gor. Stimeyye Revsen Okumus
Hitit Universitesi llahiyat Fakiiltesi

Ntr Stresi 24/3S. ayeti (Ayetii'n-Ntr), ulthiyyet ile kevni hakikat-
ler arasindaki miinasebeti sembolik bir dilde beyan etmesi bakimindan Is-
lam tefekkiir geleneginde merkezi bir ehemmiyeti haizdir. Ozellikle Imam
Gazzali'nin Miskdti'l-Envdr adli eseriyle ivme kazanan onto-teolojik ge-
lenek, bu muazzam ayeti felsefi ve epistemolojik yorumlarin odak nok-
tast haline getirmistir. Ne var ki tefsir tarihindeki yogun nazari ilgiye rag-
men, ayette kurgulanan mekansallik ontolojisi ekseriyetle zahiri kaliplarin
golgesinde kalmigtir. Buradaki temel felsefi problem; mukayyed olan ve
mekénsal disiinebilen insanin, mutlak ve gayr-1 mekéini olani kavraya-
bilmek adina miskat, ziicAce ve misbah gibi somut analojilere muhtag ol-
mas}, i¢indelik-digindalik gibi yine mekéansal yonliliiklere bagvurmasi, fa-
kat 6te yandan da agkin hakikatin zati itibariyla mekandan kurtulmanin ve
tecerriit etmenin zorunlulugu gercegiyle yiiz yiize gelmesi; yani kisacasy,
mekansal digiinmenin esiginde durmasidir. Bu yiizden mekanin, tecelliyi
idrak i¢in yegine vasita; ilahi tenzih icin ise agilmasi gereken nihai engel tes-
kil etmesi, metnin kalbindeki diyalektik ve ontolojik paradoksu olusturur.
Seyhiilislam Ebiissutd Efendi'nin Irsadii’l-akli's-selim ild mezdyd’l-Kitabi'l-
Kerim tefsiri, tam da bu paradoksu dikey bir agkinlik ufkunda eriterek ri-
vayetci paradigmanin siurlarimi agmaktadir. Fenomenolojik ve herme-
notik bir okumanin benimsenecegi, dolayisiyla da 6nce ayetin tefsirine

yonelik epistemolojik ve semiyolojik analizlerin yapilacag: ve ardindan ise
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ontolojik ve estetik (edebi) boyutlarina dogru derinlesilecegi bu ortak ¢a-
lismanin amaci, Ebiissutid Efendi'nin 6zgiin yorumlari tizerinden séz konu-
su mekansal paradoksun varolugsal ve siirsel boyutunu ve 6zellikle “Niirun
‘ald Nr” (Nur iistiine nur) ifadesine getirdigi serhi tartigmaya agmaktir.
Bildiride, muellifin “N#irun ‘ald Nilr” ibaresini varligin katman katman yo-
gunlagmasi, tecelli mertebelerinin st tiste binmesi ve nirun maddi muha-
fazalarindan siyrilarak kendi mutlak tecerriidiine riicu etmesi baglaminda
nasil konumlandirdigs incelenecektir. Boylelikle mekéansal analojilerin, in-
san1 agkin bir tefekkiirle mekéansizliktan kurtarmaya hizmet eden paradok-
sal birer esik oldugu gosterilecektir. Dahasi bu biitiinciil tahlil vesilesiyle,
Irsadii’l-‘akli’s-selim’in klasik Osmanh diisiince diinyasinda zahir ile batin,
hikmet ile seriat arasinda kurulan terkibin mutena bir felsefi 6rnegi oldu-

gu ortaya konulacaktr.



Siyaset ve Tefsir: Ebiissuiid Efendinin
Ulii’l-emr Yorumunda Devlet ve Otorite

Dog. Dr. Abdulkadir Karakus,
Siirt Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Osmanl tefsir geleneginin 16. yiizyildaki en 6nemli eseri kabul edilen
Ebiissutid Efendi’nin (6. 982/1574) Irsadii’l-‘akli’s-selim isimli tefsiri, yal-
nizca dilsel ve belagat merkezli bir serh degil, ayn1 zamanda klasik sonras:
dénemin siyasi-hukuki zihniyetini kodlayan kurucu bir metindir. Bu ¢alig-
ma, “Osmanli’nin hukuk mimar1” olarak tanimlanan Ebtissutid Efendi'nin,
Nisa Stresi 59. ayetindeki “uli’l-emr” kavramini yorumlarken devlet ve
otorite kavramlarina nasil bir igerik yiikledigini sorusturmaktadir. Miifessi-
rin bu kavrami ele alig bigimi, sadece teorik bir tefsir faaliyeti degil, ayni za-
manda imparatorlugun ihtiya¢ duydugu merkezi otorite ve siyasal megrui-

yetin teolojik diizlemde ingas1 anlamina gelmektedir.

Caligmanin ele aldig1 temel esaslardan biri, miifessirin bu kavrami kla-
sik miifessirlerin “sahabe, ulema veya adil imamlar” seklindeki gelenek-
sel tanimlarindan alip, kendi déneminin mutlakiyet¢i devlet yapisina na-
sil eklemledigidir. Miifessir, ulii’l-emri tanimlarken idari yetkiyi/timera ve
ilmi otoriteyi/ulemayi tek bir megruiyet dairesinde toplama egilimi goste-
rir. Ancak onun tefsirindeki asil ayirt edici unsur, devlet otoritesini “mutlak
nizam-1lem” fikriyle temellendirmesidir. Miifessir, ayette gecen itaat emri-
ni, toplumun selameti igin zaruri olan hukuki ve idari hiyerarsinin ilahi bir
onay1 olarak sunar. Boylece devlete itaat, salt bir idari zorunluluk olmaktan

cikip dini bir vecibe haline getirilerek siyasi otorite kutsal metin iizerinden
tahkim edilir.

Bu baglamda Ebussutd, Nisé stresinde pes pese gelen “emanetin ehli-

ne verilmesi” ile “uli’l-emre itaat” ayetleri arasinda kopmaz bir nedensellik
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bagi kurar. Devletin adalet ve emanet yiikiimliiliigii ile tebaanin itaat borcu
arasindaki bu denge, Osmanh yonetim felsefesindeki “adalet dairesi” ilke-
sinin tefsir sahasindaki iz diigiimidiir. Ebiissutid’un yorumlarinda otorite,
ser’l hukukun bosluk biraktig1 veya yoruma agik oldugu alanlarda masla-
hat/kamu yarar1 adina diizenleme yapma yetkisine sahip olan bir iradeyi
temsil eder. Bu durum, Osmanli'daki 6rfi sultani yetkilerin ger’i megruiyet-
le uyumlastirilmasi ¢abasinin en somut 6rnegidir. Miifessir, dilsel incelikler
tizerinden 6rdugi bu yapiyla, hitkiimdarin yasama yetkisini ulii’l-emr kav-

raminin genigleyen sinirlari icerisinde agiklar.

Sonug olarak bu ¢aligma, Ebiissutid Efendi’nin tefsirinin 16. yizyil
Osmanli siyasal teolojisinin bir manifestosu niteligi tagidigini savunmakta-
dir. Miifessir, uli’'l-emr kavramini devletin bekasi, hukukun birligi ve oto-
ritenin siirekliligi i¢in teolojik bir dayanak haline getirmistir. Bu yaklagim,
Osmanli'da tefsir faaliyetlerinin sosyal ve siyasi hayattan kopuk olmadiginy;
aksine devletin hukuki ve idari yapisinin kuramsal ingasina dogrudan katki
sundugunu ortaya koymaktadir. Béylelikle metin, klasik Islam siyaset dii-
siincesinin Osmanli devlet pratigiyle nasil yeniden harmanlandigini anla-

mak i¢in anahtar bir kaynak niteligi kazanmaktadr.



Osmanli Miifessiri Kimdir?
Cografi, Siyasi ve [Imi Aidiyet
Uzerine Bir Sorusturma

Dog. Dr. Ersin Celik,
Recep Tayyip Erdogan Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Osmanli miifessiri ve Osmanli tefsiri kavramlari, tefsir tarihi literatii-
riinde ¢ogu zaman agik kriterler belirlenmeden kullanilmaktadir. Ozellik-
le 1299-1600 yillar1 arasinda Osmanli siyasi sinurlarinin degiskenligi, ule-
manin yogun hareketliligi ve farkl ilmi bolgeler arasindaki gegiskenlik, bu
kavramlarin yeniden degerlendirilmesini zorunlu kilmaktadir. Bir miifessi-
rin Osmanli topraklarinda dogmus olmasi, Osmanli ilmi gelenegine aidi-
yet icin yeterli midir? Yine Osmanl digindaki topraklarda dogup yetismesi-
ne ragmen eserlerini Osmanli ilmi gevrelerinde tireten isimler hangi 6l¢iide

“Osmanli miifessiri” sayilmalidir?

Bu bildiri, “Osmanli miifessiri veya Osmanli tefsiri” kavramini cografi,
siyasi, ilmi aidiyet eksenlerinde tartigmay1 amaglamaktadir. Bu baglamda
dortli bir tasnif 6nerilmektedir: Osmanl disinda dogup kisa siire Osman-
I1 cografyasinda bulunanlar, Osmanli'da dogmasina ragmen ilmi formasyo-
nunu bitintiyle Memlitkler gibi Osmanh cografyas: disinda tamamlayan-
lar, Osmanli sultanlarina eser ithaf etmekle birlikte Osmanli ilmi ¢evresiyle
fiili baglantist tartigmal olanlar, Osmanli digindan gelip ilmi kariyerini ta-
mamen Osmanli medrese diizeni i¢inde insa edenler ve dogrudan Osman-

li ilmiyesinde yetisenler.

Calisma, s6z konusu problemi 6rnek biyografiler ve metinler tizerin-
den dért temel kategoriyle tartigmaktadur. Ilk olarak, Osmanli topraklarin-
da dogmalarina ragmen ilmi kariyerlerini biyiik 6l¢tide Osmanl sinirla-
11 disinda siirdiiren Muhyiddin el-Kéfiyeci (6. 879/1474) ve Ekmeliiddin
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el-Baberti (6. 786/1384) gibi isimler, Osmanli cografi aidiyetinin ilmi men-
subiyet icin tek bagina yeterli olmadigini gdstermektedir. Ikinci olarak, Os-
manli sinirlan disinda dogup belirli bir siire Osmanli topraklarinda bulunan
Ibn Arabsah (6. 854/1450), Alaeddin Ali es-Semerkandi (6. 860/1456) ve
Musannifek (6. 875/1470) gibi miiellifler, Osmanli ilmi gelenegiyle temas
etmis ancak gerek ilmi formasyonunu gerekse eserlerini biiyiik 6lgiide bas-
ka ilmi muhitlerde tamamlamglardir. Burada birinci gruptaki miifessir-
ler, tamamen dogdugu yer tizerinden Osmanl miifessiri olarak tanimlanir-
ken, bagka yerde dogup kisa siirede olsa Osmanli topraklarinda bulunanlar
da Osmanli miifessiri diye tanimlanmaktadir. Ugiincii olarak, koken iti-
bariyle Osmanli’'ya ait olmayip ilmi hayatlarinin hemen hemen tamami-
n1 Osmanli topraklarinda geciren Arapzade (8. 969/1561), Kirimi Ah-
med Efendi (6. 879/1474) ve Tatar Ibrahim Efendi (6. 1001/1592) gibi
isimler, Osmanli ilmi sistemine tam entegrasyonlar1 nedeniyle biitiiniiyle
bir “Osmanli miifessiri” profili sunmaktadir. Bir de Hiisameddin Bitlisi (5.
909/1504) gibi Osmanli cografyasiyla dogrudan ilgisi olmamasina ragmen
II. Beyazid’a ithafindan dolayr Osmanh miifessiri sayilanlar vardir ki bunun
ise ilmi tutarliiginin tartisilmasi gerekmektedir. Son olarak, Arap diinyasi-
nin Osmanli hakimiyetine girdikten sonra orada yetisen ulemanin ne ka-
dar Osmanh miifessiri sayilabilecegidir. Ciinkii her ne kadar siyasi olarak
bu bolgeler, Osmanliya dahil olsa da Osmanli ilmiye geleneginin burada
tam anlamiyla cari olmadig muhakkaktir. Bu baglamda gerek 1299-1600
yillar1 arasinda buna gésterilebilecek Semsiiddin el-Hatib es-Sirbini (6.
977/1570) ve Ali el-Kari (6. 1014/1605) gibi isimler gerekse $ihabiiddin
el-Hafaci (6. 1069/1659) Muhammed b. Hasan el-Kevakibi 6. 1096/1685)
ve Sihabeddin el-Aldsi (6. 1270/1854) gibi daha sonraki yiizyillarda yasa-
mis olan isimler, Osmanh déneminde yagsamus olmalarina ragmen Osman-
l1 ilmiye yapisindan biiyiik 6l¢iide bagimsiz Arap ilmi evrelerinde iiretim
yaptiklari i¢in “Osmanli miifessiri” olarak siniflandirilmalarinin metodolo-
jik agidan problemli oldugu gérilmektedir.

Bu ¢alismanin temel iddiasi, “Osmanli miifessiri” kategorisinin yalniz-
ca dogum yeri, siyasi hakimiyet veya ithaf iligkileriyle belirlenemeyecegi,
ilmi gelenegin asil belirleyici olmasi gerektigidir. Boylece Osmanh tefsir ta-

rihi yaziminda daha tutarli bir metodolojik ¢erceve onerilmektedir.



Osmanli Tefsir Geleneginde
Epistemolojik Denetim: Molla Giirdninin
Gayetii’l-Emani Isimli Eserinde Israiliyyat

Rivayetlerine Yaklagimi

Dog. Dr. Hadiye Unsal,
Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Osmanli tefsir geleneginin kurulus ve klasiklesme evrelerinin 6zgiin si-
malarindan biri, Fatih Sultan Mehmed’in hocaligini da deruhte eden Mol-
la Giirani'dir (6. 893/1488). Miiellifin Gayetii'l-emani fi tefsiri’l-kelami’r-
rabbdni (veya fi Tefsiri Seb’i'l-Mesdni) isimli eseri, 867 (1462-63) yilinda
tamamlanarak sultana ithaf edilmis, Osmanl tefsir literatiiriinde dirayet
yonii agir basan, tahlil ve tenkit yoniiyle tebariiz eden bir eser olarak 6ne
ctkmigtir. Bu bildiri, Molla Giirdni’nin Kur’an kissalarini tefsir ederken mii-
racaat edilen Israiliyyat tiirii rivayetlere kars: sergiledigi elestirel tavri, epis-
temolojik segiciligini ve klasik donemde genel kabul gérmiis anlatilar: “akil

ve nakil” stizgecinden gecirme yontemlerini incelemeyi amaglamaktadur.

Molla Giirni, tefsirinde temel kaynak olarak Zemahserinin (8.
538/1144) el-Kessif1 ile Beyzavinin (8. 685/1286) Envdrii't-tenzil'ini
kullanmus olsa da her iki miiellifi rivayet analizi baglaminda tenkit siizge-
cine tabi tutmustur. Ozellikle nakillerin sihhati hususunda bir tahkik di-
siplini sergilemistir. S6zgelimi Giirani, seleflerinin tefsirlerine dahil etti-
gi menkibevi anlatilar1 “akil ve nakil ile desteklenmeyen yalanlar” ve “zikri
caiz olmayan hurafeler” olarak nitelendirerek reddetmistir. Miellifin bu
yaklagiminda, Ibn Hacer el-Askalani (6. 852/1449) gibi hadis otoritelerin-
den aldig1 muhaddis formasyonunun ve bu disiplini tefsir usuliine sened-

metin tenkidi diizeyinde entegre etme ehliyetinin belirleyici oldugu miisa-

hede edilmektedir.
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Bu bildiride Gayetii'l-emdni'de yer alan Israiliyyat icerikli metinler
Zemahseri ve Beyzavideki ifadelerle mukayese edilerek Giiraninin “tas-
hih” yontemine deginilecektir. Analiz siirecinde miiellifin yerlesik otorite-
lerin kabullerine ragmen hangi ilmi saiklerle reddiye gelistirdigi ele alina-
caktir. Ayrica bildiride Molla Giirdni'nin Osmanl tefsirinde salt bir nakilci
degil, hadis metodolojisini tefsir sahasina “denetleyici bir unsur” olarak tat-
bik edip etmedigi incelenecektir. Bildiri, Giirdni’nin bu elestirel tavrinin,
Osmanli tefsir faaliyetini salt bir “tekrarlar manzumesi” olmaktan ¢ikarip
klasik miras1 denetleyen, tashih eden ve gelistiren dinamik bir yaprya kavus-
turdugunu temellendirmeyi hedeflemektedir. Sonug olarak Molla Giirdni
ornegi tizerinden, Osmanh klasik donem tefsir diisiincesinin metodolojik
bir kirilma ve 6zgiinlesme ¢abast igerisinde oldugu, statik bir taklit yerine

dinamik bir dirayet karakteri insa ettigi ortaya konulacaktir.



Dirayet Tefsir Geleneginde
Metinlerarasi Etkilesim: Fatiha Stiresi Baglaminda
Ebiissuiid Efendinin Zemahgeri ve Beyzavi
Muhakemesi

Dog. Dr. Mahmut Ayyildiz*,
Trabzon Universitesi [lahiyat Fakiiltesi

Dirayet tefsir geleneginin iig zirve eseri olan Zemahseri'nin el-Kessdf,
Beyzavi'nin Envdru't-Tenzil'i ve Ebiissutd Efendi'nin Irsddii’l-‘Akli’s-Selim’i
arasinda giigli bir metinleraras: iligki ve tahkik ruhu bulunmaktadir.
Beyzavi, Fahreddin er-Razinin Mefatihu'l-Gayb’indaki ilmi derinligi usul,
keldm, tasavvuf ve hadis alanlarindaki vukafiyetiyle harmanlayarak Kegsdf
gizgisine hem ¢ok boyutlu katkilar sunmus hem de koklii elestiriler yonelt-
mistir. Ebiissutd Efendi ise bu devasa ve ¢ok katmanli tefsir mirasini dev-
ralarak salt bir nakil arac1 olarak kullanmamus; aksine bir hakem titizligiyle
bu birikimi muhakeme etmis, tashihlerde bulunmus ve yeniden inga etmis-
tir. Bu teblig, Ebiissutid Efendi'nin s6z konusu iki temel kaynag1 hangi me-
todolojik stizgeglerden gecirdigini Fatiha Stiresi 6lgeginde ortaya koymay1
amaglamaktadir.

Kargilagtirmali metin analizi yontemiyle yiritilen bu aragtirmada,
Ebiissutd Efendi’nin liigavi, kelimi ve metodolojik muhakemesi {ig ana ek-
sende incelenmistir. {lk olarak liigavi ve belagi tahlillerde; “4lemin” kavra-

minda Zemahseri'nin akil sahipleriyle sinirladigi, Beyzavinin ise kapsamini

*  Bu caligma, Tiirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu (TUBITAK) 3005
- Sosyal ve Begeri Bilimlerde Yenilik¢i Coziimler Aragtirma Projeleri Destekleme
Programu kapsaminda desteklenen ve Dog. Dr. Muhammed Isa Yiiksek'in yiiriitii-
culiginde gergeklestirilen “Osmanl Donemi Tefsir Yaziminda Paradigmal Kirilma”
baglikly, 225K592 numarali proje kapsamunda tiretilmistir. Projeye verdigi destekten
otiirit TUBITAK a tegekkiirlerimizi sunariz.
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genislettigi tanimu Ebtissutd’un ciiz/kill iliskisi tizerinden felsefi bir bo-
yuta tagidigt ve cogul (cemi) siganin akilsiz varliklar1 da “tenzil menzile-
te cem‘i'l-cem®” yoluyla akillilar seviyesine gikardigini tespit ettigi goriil-
mustiir. Benzer sekilde “Maliki yevmi'd-din” ibaresindeki zaman zarfinin
(meftliin fih) anlam genislemesi (ittisa‘) yoluyla dogrudan bir nesne
(mef“tliin bih) gibi ism-i faile baglamasi kuralini “istimrar-1 siibati” sarti-
na dayandirarak 6nceki miifessirlerin dilbilimsel tespitlerine hassas bir do-
kunug yapmustur. Ikinci olarak keldmi boyutta, Kessdf'taki Mutezili egilim-
lerin Envdr ve Irsad gizgisinde nasl filtrelendigi ele alinmugtir. Beyzavi'nin
Ehl-i Siinnet akidesine uyarlayarak dért mertebeye ayirdigi “hidayet” kav-
ramini, Ebtissutid “enfiisi ve 4faki” seklinde ontolojik bir tasnife tabi tut-
mustur. Ayrica “Iyyake neste‘in” ayetindeki isti‘ane talebini kelam ilminde-
ki kudret, tanimiyla temellendirerek Mu‘tezili istitadt anlayigina kesin bir
set cekmistir. Son olarak metodolojik tahkik baglaminda Ebiissutid’un her
iki miifessire yonelttigi dogrudan elestiriler incelenmistir. Zemahseri'nin S.
ayetteki takdim-tehir sanatin1 “Nasil hamd ediyorsunuz?” seklinde kurgusal
bir soruya cevap olarak tasarlamasini zorlama bir ¢aba olarak nitelendirip
reddederken; Beyzavi'yi de 7. ayetteki “Gayr” kelimesini agiklarken ism-i
mevsuli belirsizlestirip asil kullanim amaci te’kid ve takrir olan bedel kura-

linin ruhuna aykari bir ihtisara gitmekle elestirmistir.

Sonug olarak bu teblig, Fatiha Stiresi 6zelindeki bu somut 6rnekler
uzerinden, Osmanli donemi tefsir birikiminin salt bir “tekrar” veya “6zet-
leme” faaliyetinden ibaret olmadigini; aksine kelam, fikih usulii ve ince bir
Arap dili felsefesiyle 6riilmiis elestirel bir “tahkik ve inga” siireci barindirdi-

gini ispatlamaktadr.



Molla Giirani’nin Tefsiri ile Kiraat Eserlerinde
Kiraatlere Mahsus Degerlendirmeleri:
Fatiha Staresi Ozelinde Yontemi,
Tercih ve Elestirileri

Dr. Ogr. Uyesi Akile Tekin,
Bandirma On Yedi Eyliil Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi

Molla Giirani'nin (6. 893/1488) Gdyetii'l-emdni fi tefsiri’l-kelami’r-
rabbdni adiyla Kudiis’te kaleme almaya bagladig1 eseri, Osmanh doneminde
telif edilen tefsir eserleri arasinda ders kitabi olarak okutulmasiyla tebariiz
etmigtir. Kaynaklarda Molla Giirdni'nin tefsiri yaninda Kur’an-1 Kerim'in
kiraat-1 seb‘a ve agere tizere okuyuslarini ihtiva eden veya saz olarak nite-
lendirilen kiraatlere yer veren eserlerine de yer almaktadir. Bununla birlik-
te Molla Giirdni'nin tefsirinde kiraat rivayetleri ve degerlendirmelerine yer
verdigi gorilmektedir. Ancak literatiirde kiraat konulu eserlerindeki yak-
lasimlari ile Gdyetii'l-emdni tefsirindeki kiraatlere iliskin degerlendirmele-
ri, veriyi igleyis yontemi, farklari, tercih ve elestirileri yoniiyle konu edilme-
mistir. Bu aragtirmada, Fatiha Stresi 6zelinde Gdyetii'l-eman tefsirinde ve
Kesfii'l-esrdr ‘an kird’ati’l-e’immeti’l-ahydr ile Ref'u’l-hitdm ‘an vakfi Ham-
za ve Higdm adli eserlerinde, kiraate iligkin meselelerin incelenmesi amag-
lanmaktadir. Bu dogrultuda Molla Giirdni'nin zikredilen ii¢ eseri 6zelinde
yer verdigi kiraat imamlari, rivayetleri, tartigmalari ve tercihleri, kiraat ba-
hisleri 6zelindeki yontemini ortaya koymak amaciyla analitik ve mukaye-
seli olarak konu edilmektedir. Ayni zamanda bu aragtirmada, bir muellifin
tefsiri ile kiraate tahsis ettigi eserlerinde nasil bir yontem ve yaklagim be-
nimsedigi, Osmanli donemi ve Molla Giir4ni 6rnekliginde incelenmekte-

dir. Molla Giirani'nin tefsiri ile manaya taalluk eden yonleri bakimindan
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kiraat eserlerinde degindigi 6rnek kiraatler, tefsir yoniinden konu edilmek-
tedir. Yine Satibi (6. 790/1388) ve Ibnii’l-Cezeri'nin (6. 833/1429) eserleri
ve yontemlerine vukufiyetle kaleme aldig1 zikredilen iki kiraat eseri 6zelin-
de Molla Giirdni'nin sahih ve saz kiraat konusundaki yaklagimlari, ulagil-

mak istenen sonuglardandir.



Osmanlr’da el-Enfal 8/23 Etrafinda
Tesekkiil Eden Riséle Literatiirii

Dr. Ogr. Uyesi Rabia Hacer Bahgeci Ustiin,
Istanbul Medeniyet Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Ayet risaleleri, belirli bir ayetin anlamini veya ayetle iligkili ilmi mese-
leleri konu edinen miistakil metinlerdir. Osmanli ilim ¢evrelerinde erken
dénemde sinurh sayida 6rnegi bulunan bu metinler zamanla yayginlagms-
tir. el-Enfal 8/23 etrafinda tegekkiil eden risale literatiirii de bu telif faaliye-
tinin 6rneklerindendir. Bu risaleler, ayette birinci sekilden iktirdni bir ki-
yasin varlig1 ve boyle bir kiyastan elde edilen neticenin ayetin anlamiyla

iliskisi problemine odaklanmaktadr.

Bu ¢aligma, Osmanli'da el-Enfal 8/23 tizerine kaleme alinan riséleleri
niisha, miellif nispeti, isimlendirme ve muhteva bakimindan incelemekte-
dir. Amaci ise ilgili literatiirii bir biitiin olarak ortaya koymak, Osmanli'da
ayet risélesi telifine dikkat cekmek ve dyet risalelerinin farkli ilimlerin kesig-
tigi bir telif alan1 olugturma imkanim gostermektir. Bu amagla Tiirkiye Yaz-
ma Eserler Kurumu Bagkanhgi'na bagh kiitiiphanelerin kataloglar taranmug
ve ulagilan niishalar kargilagtirilarak incelenmistir. Tkisi miiellifi belirlene-
meyen, diger {icii Mehmed Emin es-Sirvani (6. 1036/1627), Eba Said el-
Hadimi (6. 1176/1762) ve Ismail Gelenbevi'ye (6. 1205/1791) ait bes
risdlenin toplam yirmi alt1 niishas: tespit edilmistir. Miellifi belirleneme-
yen Sehid Ali Paga niishasinin Ozdemiroglu Osman Paga’ya (6. 993/1585)
takdim edildigi kabul edildiginde metin, XVI. ytizyila tarihlendirilebilmek-
tedir. Sirvani'nin metni bu telif faaliyetinin XVII., Hadimi ve Gelenbevi'nin

metinleri ise XVIIL. yiizyildaki 6rnekleridir.

Risalelere miielliflerince verilmis isimlere rastlanmamustir. Isim kay-

d1 bulunan on bir niishanin yalnizca birinde “tefsir” nitelemesi kullanilmus,
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digerlerinde metinler dogrudan ayete nispet edilmis veya “hall’, “tahkik” ve
“beyan” gibi ifadelerle tanimlanmugtir. Katalog bashklarinda ise “tefsir” ni-

telemesinin daha yaygin oldugu goriilmistiir.

Risaleler ayni problemi ele almakla birlikte hareket noktalari, kay-
naklar1 ve ¢oziim yollar1 bakimindan ayrigmaktadir. Miellifi belirleneme-
yen Sehid Ali Paga niishasi ile Sirvani’nin risalesinde tefsir ve belagat; diger
miellifi belirlenemeyen Esad Efendi niishasi ile Hidimi ve Gelenbevi'nin
risilelerinde mantiki tahlil 6ne ¢ikmaktadir. Esad Efendi niishasinin miiel-
lifi risalesini Teftdzani'nin Serhu’t-Telhis'inde karsilagtig1 bir meseleyi tah-
kik etmek i¢in yazdigini belirtirken Sirvani'nin metni Beyzavi'nin tefsirine
yonelik bir ta'lika niteligindedir. Hidimi'nin risélesi ile Esad Efendi niisha-
s1 arasinda belirgin bir muhteva yakinlig: bulunmakla birlikte mevcut veri-
ler iligkinin yoniini belirlemeye yetmemektedir.

Bu sonuglar, el-Enfal 8/23 6rneginde éyet risalelerinin, farkl ilmi ge-
leneklerde karsilagilan meselelerin miistakil olarak tahkik edildigi bir telif
alani olusturabildigini gostermistir. Caligma, Osmanli'daki ayet risalesi ya-
zimina dikkat cekmekte ve bu rislelerin farkli ilimlerle iligkilerinin incelen-

mesine katki saglamaktadr.



Telif Tiiriiniin Tefsire Etkisi:
Ibn Kemal Pasa’nin Tefsiri ve Envarii’t-Tenzil
Hagiyesi Arasinda Bir Karsilagtirma

Ogr. Gor. Fatma Eren,
Ordu Universitesi [lahiyat Fakiiltesi

Bu ¢aligma, telif tiiriiniin bir miifessirin yorum, tercih, tenkit ve kay-
nak kullanimina etkisini Ibn Kemal Pasa 6rnegi iizerinden incelemektedir.
Temel problem, muellifin Beyzavinin Envdrii't-Tenzil'i tizerine kaleme al-
dig1 hégiye ile miistakil tefsirinde ayni ayetleri nasil ele aldig ve iki eser ara-
sindaki farklilagmanin telif tirtiyle nasil iligkilendirilebilecegidir. Mevcut li-
teratiirde Ibn Kemal Paga’nin hasiyesindeki tenkitler, kaynak kullanim1 ve
yorum faaliyetleri ¢esitli yonleriyle ele alinmis olmakla birlikte, hasiye ile
miistakil tefsirin ayni ayetler tizerinden kargilagtirilmasi sinirh kalmigtir. Bu
arastirma, iki eseri kargilagtirmali bigimde inceleyerek telif tirtinin yorum

faaliyetine etkisini ortaya koymay1 amaglamaktadur.

Calismada kargilagtirmali metin incelemesi yontemi benimsenmisgtir.
Ibn Kemal Paga’nin Envdrii't-Tenzil hasiyesinin Bakara stresine ait kismint
iceren Siileymaniye 153 numarali niishasi esas alinmigstir. Once Beyzavi'nin
ilgili ayete dair agiklamas: tespit edilmis, ardindan Ibn Kemal Paga'nin
hésiyedeki degerlendirmesi ile miistakil tefsirindeki yorumu birlikte ince-
lenmistir. Karsilagtirmada yorum tercihleri, elestiri ve gerek¢elendirme bi-
cimleri, kaynak ve muhataplarin goriiniirliigi ile hisiyede ele alinan mese-

lelerin tefsire ne 6lgiide tasindigr dikkate alinmugtir.

Ulagilan bulgular, héisiyede ortaya konulan goriis ve degerlendir-
melerin mistakil tefsire her zaman ayni bigimde aktarilmadigini goster-
mektedir. Ibn Kemal Pasa, hasiyede savundugu bir gériisii tefsirinde siir-

direbilmekte veya degistirebilmekte, daha once elestirdigi bir yorumu



Osmanlr'da Tefsir Faaliyetleri I (1299-1600) Sempozyumu

benimseyebilmekte, bazi tartigmalar: tefsire tagimamakta ya da hasiyede or-
taya koydugu yorum ve gerekgeleri yeniden diizenleyerek gelistirebilmek-
tedir. Ayrica kaynak ve goriis sahiplerinin hsiyede daha goriiniir oldugu,
miistakil tefsirde ise tercih edilen agiklamalarin ¢ogu zaman kaynak nispet-
leri geri plana ¢ekilerek 4yetin yorumuna dahil edildigi gértlmiistiir. Buna
gore telif tiirii, Ibn Kemal Paga'nin elestiri miktarindan cok, goriisleri seg-
me, gerekcelendirme, kaynaklar1 goriiniir kilma ve ilmi tartismalar: tefsir
metnine tagima bi¢imini etkilemektedir. Bu sonug, bir miifessirin tefsir an-
lay1sinin farkl telif tiirlerinin birlikte degerlendirilmesiyle daha biitunlikli

bi¢imde ortaya konulabilecegini gostermektedir.



Osmanli Klasik 1k doneminde
Beyzavi Tefsirinin Yiikselisi:
Hagiye Literatiiriine Istatistiksel ve Cografi
Bir Bakis; (699-1008 h. / 1299-1600 m.)

Dr. Ahmet Akil,

Bagimsiz Arastirmac

Kéad: Nasiriiddin el-Beyzéavinin Envdru't-tenzil ve esrdru’t-te'vil adh
eseri, Osmanli alimlerinin ilgi gosterdikleri tefsirler arasinda yer almak-
tadir. Nitekim bu eser tizerine yiizlerce hésiye ve ta’lik kaleme alinmistir.
S6z konusu ilgi, kendiliginden ortaya ¢tkmamus; aksine Istanbul, Kahi-
re ve Hindistan gibi farkl ilim merkezlerinde kayda deger bir artis goster-
mistir. Bu yiikselisin sebepleri akademik ¢evrelerde farkli bi¢imlerde agik-
lanmaktadir. Ibn Astr bu yiikselisi Kessaf ile kurulan tamamlayici iligkiye
baglarken, Walid Saleh dokuzuncu hicri yiizyihn sonlarinda Kahire'de bag-
layan Stinni-Eg’ari akidevi etkiyi temel sebep olarak gormektedir. Gunasti
ise bu yayilimi kurumsal bir 6gretim hakimiyetine déniistiiren Osmanl si-
yasi himayesinin roliinii 6n plana ¢ikarmaktadir. Bu gorisler, aragtirmaci-
larin donemlerinde erigebildikleri kaynaklar temelinde sekillenmis ve bu
tefsirin yiikselisini agiklamaya yonelik degerli teoriler sunmustur. Ancak
699-1008/1299-1600 dénemine ait hasiye literatiirii, bugiine kadar kap-
samli ve nicel bir bibliyografik ¢alismaya konu edilmemistir. Ote yandan
bu goriisler, daha nesnel bir degerlendirmeye imkén taniyacak sistematik
bir cografi ve kronolojik dagilim analiziyle heniiz test edilmemistir. Abdul-
lah el-Habsi'nin Cdmius-surith ve’l-havdsi (2017) adli eserinin yayimlanma-
s1, hagiye sahipleri, vefat tarihleri ve ilmi faaliyet merkezleri hakkinda ay-
rintih bibliyografik veriler sunmaktadir. Bu gelisme mevcut olan boslugun

ilk kez doldurulmasini miimkiin kilmaktadir. Bu baglamda galigma, 6nceki
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aragtirmalarin birikimini esas alarak daha kapsamli bibliyografik araglar
yardimiyla bu ¢alismalarin bulgularini sorgulamay ve gelistirmeyi hedef-
lemektedir. Bu galigmanin ti¢ temel amaci bulunmaktadir: ilgili dénem-
de hasiye literatiiriiniin istatistiksel ve cografi haritasini ¢ikarmak; mevcut
¢ goriisi bibliyografik verilerle degerlendirmek; yiikselisin sebeplerini
agiklayan daha kapsamli ve biitiincil bir yorum ortaya koymak. Caligma-
da el-Habsi'nin eseri esas alinarak bibliyografik ve istatistiksel bir yontem
izlenmektedir. Verilerin okunmasi ve anlaml bulgularin ortaya konmasi
amaciyla kronolojik-cografi ¢éziimleme yonteminden yararlanilmaktadir.
Calisma bir giris, Gi¢ ana boliim ve sonug bélimden olugsmaktadir. Birin-
ci boliim, mevcut tig teoriyi sunmakta ve aragtirma alanindaki son gelisme-
ler gergevesinde bunlarin artilarini ve eksilerini degerlendirmektedir. Ikin-
ci boliim, Beyzévi'ye yonelimin gerekgelerini agik bir bicimde ortaya koyan
en eski kaynak olarak el-Kirmani'nin (6. 786/1384) tanikligini incelemek-
tedir. Boliim ayni zamanda derleme giidiiniin kurumsal himayeden bir asir
once var oldugunu kanitlamaktadir. Ugiincii boliimde hasiyelerin kronolo-
jik istatistikleri ve cografi dagilimi sunulmakla birlikte bu istatistiksel verile-
rini analiz etmektedir. Sonug¢ bolimiinde Beyzavi'nin yiikselisinin birbirine
bagl dort faktoriin oldugunu ortaya konmaktadir: 6zgiin akademik tstiin-
lik, Eg’ari itikadi ayrigma, Kegssdf ile diyalektik etkilesim ve Osmanli Beyza-

vi tefsirini kurumsal sahiplenmesi.



Antoloji Olarak Tefsir:
Molla Fenéri’nin ‘Aynii’l-A‘yan’inda
Metin Aktarimi ve Telif Yontemi

Dr. Mehmet Emin Giilegyiiz,
Loyola University, Chicago

Bu bildiride, Osmanl tefsir geleneginin erken bir temsilcisi olarak
Molla Fenari'nin (6. 834/1431) Fatiha stiresi iizerine kaleme aldig: tefsiri
‘Aynii’l-a‘ydn’daki telif yontemi ele alinmaktadir. Fenari, bilindigi tizere tef-
sir i¢in 6zgiin bir tanim ortaya koymustur. Bu tanimda Fenéri, tefsiri sabit
bir konusu, kiilli ilkeleri ve hususi meseleleri olan, teknik manada bir “ilim”
olarak gormek yerine tefsir faaliyetinin muhtelif ilimlerden derlenen malu-

matin bir araya getirilmesinden olustugunu 6ne stirmistiir.

Fenéri'nin bu gorisi, onceki aragtirmalar tarafindan gorece iyi ince-
lenmis bulunmaktadir. Ben bu ¢calismada ‘Aynii’l-a ‘ydn’in bizzat yap1 ve ige-
rigine yonelmekteyim. S6z konusu eser, 6nceki kaynaklardan yapilan son
derece sik ve kapsamh metin aktarimlariyla dikkat ¢ekmekte, buna kargin
Fenari'nin dogrudan kendisinin kaleme alarak yaptig1 miidahaleler olduk-
ca sinurli gériinmektedir. Oyle ki eserin okuyucusu, zaman zaman tefsir ve
diger disiplinlere ait ¢esitli kaynaklardan yapilan se¢melerin bir antoloji-
siyle kars1 kargiya oldugu izlenimini edinmektedir. Sunumumda, ‘Aynii’l-
a‘ydn’m ilk kez muteber bir filolojik temel tizerinde kaynaklarini sistematik
bicimde haritalayan ve yakinda yayinlanacak tahkikli nesrinden yararlana-
narak eserdeki metin aktariminin Fenari'ye ait 6zgiin katkilara oranini or-
taya koyacagim.

Bu meyanda “taklitgilik,” “6zgiin olamama” ya da “ezberci tekrar”
gibi 6nyargili yakistirmalara aceleyle varmak yerine, bu kategorileri so-

runsallagtiracagim. Zira séz konusu kategoriler, modern telif anlayigim
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yansitmaktadir ve modern 6ncesi metin kiiltiirlerine dogrudan uygulanma-
ya elverisli degildir. Bu baglamda Fenari'nin antolojik pratiginin tesadiifi ol-
madiginy, aksine onun tefsir tanimiryla yapisal bir uyum i¢inde oldugunu
savunmaktayim. Fenéri’nin antolojik bir kitap kaleme almasi, onun naza-
rinda tefsirin tanimi geregi bir derleme bicimi almasiyla uyum arz eder. Bir
bagka deyisle, Fenari'nin pratigi teorisini hayata gegirmektedir. Tanim ile
uygulama arasindaki bu 6rtiismenin, erken Osmanl tefsir geleneginin ge-
nel karakterini anlamlandirmaya yonelik bir model sunabilecegini diisiin-
mekteyim. Argiimani baglamina oturtmak amaciyla $ehabeddin Sivasi (6.
860/1456 [?]) ve Musannifek’in (8. 875/1470) ilgili eserleriyle bazi muka-

yeselere de bagvuracagim.



Mahmud Pasa Himayesinde Bir Tefsir Niishasi:
et-Teysir fi't-Tefsir’in Istinsah1 ve Dolasimi

Dr. Sefanur Celiktas,

Bagimsiz Arastirmact

Bu ¢aligma, Osmanl ilim hayatinda yazma eser tiretimi ve tefsir lite-
ratiriiniin yonelimlerini Fatih donemi {izerinden yeniden degerlendir-
meyi amaglamaktadir. Bu ¢ercevede, s6z konusu donemde en ¢ok istinsah
edilen tefsir niishalar1 incelenmis ve Istanbul’un fethinin ardindan Hanefi-
Matiiridi tefsir literatiiriine belirgin bir yonelisin oldugu tespit edilmis-
tir. Calismanin odak noktasini ise dénemin veziri Mahmud Paga’nin (6.
878/1474) istinsah ettirdigi Omer en-Nesefi'nin (8. 537/1142) et-Teysir
fit-tefsir adli niishasi olugturmaktadir. Ik kez dogrudan ele alinan bu niisha,

istinsah, tashih ve mukabele kayitlar1 ile mithiirleri iizerinden incelenmistir.

Calismada nitel aragtirma yontemine bagvurulmus, tarihi aragtirma
ve dokiiman analizi desenleri tercih edilmistir. Aragtirma bulgulari, 9/15.
yizyihn ilk yarisinda 6nceki donemlere paralel bir sekilde Zemahserinin
(6. 538/1144) el-Kessaf1 ve Beyzavinin (6. 685/1286) Envdrii't-tenzil adlh
tefsirleri merkezinde istinsah faaliyetinin siirdiigiint gostermektedir. Buna
mukabil olarak, Istanbul’un fethine tekabiil eden ikinci yarisinda ise Hanefi
tefsir literatiiriiniin belirgin bicimde yiikselise gectigi tespit edilmistir. Bu
doniisiim, siyasi ve ilmi atmosferdeki degisimin tefsir istinsah pratiklerine
yansimasi olarak degerlendirilmistir. $imdiye kadar yapilan akademik ¢a-
lismalarda Mahmud Pasa koleksiyonuna dair eserlerin yalnizca konu dag-
limu tespit edilmis ve aragtirmalar sonucunda tefsire ait 35 eserin varligin-
dan soz edilmistir. Ancak bu tefsirlerin isimleri hentiz akademik ¢aligmalara
konu edilmemigstir. Dolayisiyla bu aragtirma, Mahmud Paga'nin “Mahmud

Paga Medresesi Kiitiiphanesi’ni kurmadan 6nce istinsah ettirdigi et-Teysir
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niishasini inceleme konusu edinmistir. Her ne kadar Mahmud Paganin
koleksiyonunu olustururken gozettigi esaslara dair bilgiler bulunmasa da
nishalarin istinsah kayitlar1 birtakim ¢ikarimlarda bulunmayr mimkin
kilmaktadir. Bununla birlikte istinsah kaydi analizi, et-Teysir niishasinin
Mahmud Paga himayesinde istinsah edildigini, tashih ve mukabelesinin de
yine onun kontrolinde tamamlandigina isaret etmektedir. Ayrica Mahmud
Paga’nin idam edildigi 878/1474 yilina degin istinsah faaliyetini stirdiirdi-
gii ve bu donemde el-Kessdf1 da istinsah ettirdigi gorilmektedir.

Niisha tizerinde bulunan II. Bayezid'in miihrii, eserin saray eliti tara-
findan okunduguna isaret etmektedir. Turhan Valide Sultan koleksiyonu-
na ait kayit ise s6z konusu niishanin Mahmud Paga himayesinden bagla-
yarak saray gevrelerinde dolagimini belgelemektedir. Dolayisiyla Mahmud
Paga koleksiyonunda bulunan bazi eserlerin, onun idaminin ardindan fark-
l1 koleksiyonlara gectigi gorillmektedir. Sonug olarak bu ¢aligma, Fatih d6-
nemiyle birlikte Hanefi-Maturidi tefsir literatiirtiniin artis gosterdigini tes-
pit etmekte ve Mahmud Pasa 6rnekleminden hareketle Osmanli'da hamilik

ile eser tiretimi arasindaki iligkiye dair bir katk: sunmay1 hedeflemektedir.



Osmanli Alimi Abdiilkerim b. Abdiilcebbar’in
Hasiyetii’l-Kessaf’1 ve el-Kessaf Serhleriyle Iliskisi

Ars. Gor. Mustafa Aydin,
Kirklareli Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Hakem ve sirih Abdiilkerim b. Abdiilcebbar b. Ibrahim b. Kerisin
et-Tebrizi (8. 831/1427 [?]), el-Kessif serh ve hasiye gelenegine el-
Muhdkemdt ve Hdsiyetii'l-Kessdf adli iki farkli eserle katkida bulunmustur.
Ibn Abdiilcebbar, el-Muhdkemat adli eserini Bursa'da Sultan I. Mehmed
Celebi'ye (6. 824/1421) ithaf etmis ve ilmi faaliyetlerinin bir boliimiinii

Osmanli cografyasinda sirdiirmistiir.

Bu calisma, ibn Abdiilcebbar'in el-Muhdkemdt'tan sonra kaleme al-
digr Hasiyetii'l-Kessdf1 konu edinmektedir. Fikih ve keldmin yani sira
ozellikle nahiv ve bel4gata iliskin tartigmalari ihtiva eden eserde, basta el-
Muhdkemdt olmak tizere onceki el-Kessaf serh ve hégiyelerinden buyiik 6l-
cude istifade edilmigtir. Calismada 6ncelikle Hdsiyetii'l-Kessdfn niishala-
11 ve genel 6zellikleri incelenmis, ardindan eserde agik veya 6rtiik bigimde
atifta bulunulan el-Kessdf serh ve hégiyeleri tespit edilmistir. Yapilan ince-
leme, Ibn Abdiilcebbar'in énceki sarihlerin goriislerini yalnizca naklet-
mekle yetinmeyip tahkik ve tenkide tabi tuttugunu gostermektedir. Nite-
kim Ibn Abdiilcebbar, sirihlerin Zemahseri'ye (6. $38/1144) yonelttikleri
bazi itirazlara Zemahgeri cihetinden cevap verirken, Ekmeleddin el-Baberti
(6. 786/1384), Cemaleddin el-Aksardyi (6. 791/1388) ve Sa‘deddin et-
Teftazaninin (6. 792/1390) Kutbiiddin er-Razi’ye (6. 766/1365) yonelt-
tikleri ¢egitli itirazlara Ré4zi cihetinden cevap vermektedir. Eserdeki agik ve
ortuk atiflar ile sarihler arasindaki ihtilaflara yonelik degerlendirmeler bir-
likte ele alindiginda, Hdsiyetii'l-Kessdf in 6nceki serh birikimini aktaran bir
hésiye olmanin 6tesinde, bu birikimi tahkik ve tenkide tabi tutan giiclii bir

muhakeme karakterine sahip oldugu sonucuna ulagilmistur.






Kevasi'nin et-Telhis’inin Erken
Osmanli Tefsir Gelenegindeki Rolii:
el-Kegsaf’a Yonelik Bir Tashihin Alimlanisi

Ars. Gor. Mustafa Talha Akkiraz,
Bilecik Seyh Edebali Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi

Klasik Islam ilim geleneginde telhis yazimy, yalnizca hacimli eserlerin
kisaltilarak ihtisar edilmesi anlamina gelmeyip bilginin yeniden diizenlen-
mesini, segici bigimde aktarilmasini ve farkli 6gretim ortamlarina uyarlan-
masini saglayan 6nemli bir telif pratigini ifade etmektedir. Tefsir literatiiriin-
de bu gelenegin en etkili 6rneklerinden biri, Ebii'l-Abbas Muvaffakuddin
el-Kevasinin (6. 680/1281) et-Telhis fi't-tefsir adli eseridir. Miiellifin
daha genis hacimli et-Tebsiratii'l-miitezekkir adli tefsirinin muhtasar1 olan
eser, rivayet yoniiyle Begavinin Me‘alimi’t-tenzil'ini, dirayet yoniiyle de
Zemahgeri'nin el-Kessdf 1 basarili bir sekilde cem ederek telif etmis; dil
ve belagat merkezli yorumlar1 korurken tartigmal kelami unsurlar biiyiik
ol¢iide ayiklayan muhtasar yapisiyla genis bir okuyucu kitlesine hitap et-
migtir. Bu teblig, et-Telhis’in Osmanh tefsir birikiminin kurulus déneminde
tefsir 6gretimindeki yerini ve Osmanl tefsir kimliginin tesekkiiliindeki et-
kisini incelemeyi amaglamaktadir. Caligmada 6ncelikle eserin Osmanh 6n-
cesi erken klasik ilmi dolagimi ve tefsir literatiirtindeki konumu ele alina-
cak; ardindan yazma niishalari, kitiiphane kataloglari, tabakat kaynaklari,
tefsirlerdeki atiflar ve biyografik veriler 1s1inda Osmanl tefsir tedrisinde-
ki yeri degerlendirilecektir. Ayrica eserin serh, hésiye ve ihtisar faaliyetleri-
ne konu olusu iizerinden Osmanli ilim ¢evrelerinde kazandig1 metinlesme
stireci analiz edilecektir. Teblig temel olarak, et-Telhis'in Osmanli ilim diin-
yasinda yalnizca okunan bir tefsir metni degil, tefsir bilgisinin tedrisi ve ak-

tarimini sekillendiren kurucu muhtasar metinlerden biri oldugunu tespit
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etmektedir. Nitekim bircok Osmanli donemi miifessirinin et-Telhis’i tefsir
ogrenirken okudugu ve tefsirini kaleme alirken bu eseri takip ettigine isaret
edilmesi, eserin sonraki tefsir gelenegi tizerindeki etkisini gostermektedir.
Bu minvalde ¢aligmada, erken dénem Osmanh medreselerinde ve kiitiip-
hanelerinde merkezi bir konuma yerlesen et-Telhis’in Osmanh tefsir mira-
sinin olusumuna dogrudan ve dolayli katkilar1 ortaya koyulacaktir. Boylece
teblig, Osmanl tefsir geleneginin kurulusunda belirli 6gretim metinlerinin

oynadigi rolii et-Telhis 6rnegi tizerinden goriiniir kilmay: hedeflemektedir.



Mustafa b. Muhammed’in Erken Donem
Osmanli Tefsir Gelenegindeki Yeri

Ars. Gor. Sule Cigek,
Gaziantep Islam Bilim ve Teknoloji Universitesi,
Ilahiyat Fakiiltesi

Osmanlr'nin kurulusundan 1400’1i yillara kadar olan siirecte Anado-
lu sahasinda tefsire dair eserlerde sinirli bir tiretim olup tam tefsir kaleme
alinmamus, stire tefsirleri seklinde bir gelisim ortaya ¢ikmigtir. Bunun yam
sira Beylikler donemi olarak isimlendirebilecegimiz bu siirecte Anadolu'da
Tiirkge ilim ve edebiyat dili olarak 6nem kazanmuig ve Tiirkge tefsir ¢aligma-
larina dair ilk niiveler olugsmustur. Nitekim Anadolu sahasinda bilinen ilk
Tiirkge tefsir caligmasi; Mustafa b. Muhammed tarafindan Orhan Gazi'nin
oglu Silleyman Pasa adina Miilk stiresi 6zelinde kaleme alinmugtir. Aym
zamanda Mustafa b. Muhammed’in Fatiha, Ihlas, Yasin, Miilk stireleri ve
Amme ciizii iizerine yazdig1 tefsir eserleri; Anadolu'da Kur’an'in Tiirkgeye
terctimesinin ve tefsirinin ilk 6rneklerini olusturmaktadir. Genellikle bey-
liklerin y6neticilerinin talebi tizerine ya da onlara ithafen kaleme alinan bu
tefsir eserlerinde, dénemin sosyokiiltiirel ortaminin etkisini gérmek miim-
kindir. Nitekim bu dénemde beyliklerin y6neticilerinin tesvikiyle Tiirkge
ilim, din ve edebiyat dili olarak 6nem kazanmaya baglamigtir. Bu gerceve-
de Eski Anadolu Tiirkgesi ile kaleme alinan Mustafa b. Muhammed'in tef-
sir eserleri Anadolu'da Kur’an'in anlagilmasi gayesine matuf olarak halkin
anlayabilecegi bir dille yazilmus; derin dilbilgisi tahlillerine, fikhi ve kelami
tartigmalara yer verilmemistir. Miiellif eserlerinde tasavvufi yorumlara, kis-
sa ve menkibelere yer vermis; halk: irgsat etme maksadina muvafik olarak
Kur’an’in mesajini halkin anlayabilecegi bir formda sunmustur. S6z konu-

su cercevede calismada Mustafa b. Muhammed’in tefsire dair eserlerinin;
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tefsir yontemi agisindan degerlendirmesine, Osmanl tefsir gelenegi igeri-
sindeki yerine, donemin sosyal, kiiltiirel ve siyasi ortaminin eserlere yan-
simasina dair metin analizi ve tiimevarim yontemiyle analizler yapilmas:
hedeflenmektedir. Mustafa b. Muhammed’in tefsire dair eserleri Tiirk Dili
aragtirmacilar: tarafindan gramer, sentaks ve sozlitk ¢alismas: baglaminda
aragtirma konusu yapilmigtir. Bunun yani sira Osmanh tefsir literatiiriine
dair ¢aligmalarda, ilgili eserlere dair tefsir yontemi agisindan bilgilere yer
verilmis; Thlas ve Miilk stresi tefsirlerine dair tefsir alaninda miistakil ca-
lismalar yapilmistir. Bu ¢aligma ise Tiirkge tefsir geleneginin ilk 6rnekleri-
ni olusturan ilgili eserlerin Osmanl tefsir gelenegindeki yerini tespit etme-

si yoniiyle literatiire katki saglamay1 hedeflemektedir.



Ibn Kemal Tefsirinde
Serh-Hasiye Gelenegi ile Hesaplasma:
Metin Kenarlarindaki Ta’akkubéat ve
Meani Eksenli Ozgﬁn Tercihler

Abdullah Ridvan Gokbel,
Eberhard Karls Universitit Tiibingen

Osmanli ilim geleneginin XVI. yiizyildaki zirve isimlerinden $eyhi-
lislam Ibn Kemal Pasa (6. 940/1534), tarih, fikih ve dilbilim gibi alanlarda-
ki sohretine karsin miifessir kimligiyle yeterince incelenmemistir. Bilhassa
Fatiha stiresinden Saffat saresine kadar kaleme aldig1 miistakil tefsiri, tefsir
tarihi eserlerinde genellikle el-Kessdf ve Envdrii't-tenzil ¢izgisinin bir devami
olarak degerlendirilip 6zgiinliik degeri agisindan golgede birakilmistir. Bu
teblig, Ibn Kemal'in tefsir ydntemindeki en caligilmamis ve en zengin yon
olan “meéni ve beyan eksenli elestirel tavrini” ve bu tavrin yazma niishalarin
derkenarlarina yansiyan “ta’akkubét” (elestiri/red) kayitlarini merkeze ala-

rak literatiire orijinal bir katki sunmay1 hedeflemektedir.

Ibn Kemal, tefsirinin ana metninde kaynaklarina veya elestirdigi miiel-
liflere nadiren ismen atif yapmaktadir. Ancak giiniimiize ulagan yazma niis-
halarinin (6rnegin Siileymaniye ve Atif Efendi niishalar1) himislerinde yer
alan kayitlar, yazarin beslendigi kaynaklari ve gizli polemiklerini ifsa etmek-
tedir. Yazma kenarlarinda yer alan “reddiin 1i'l-Kegsaf” veya Teftazani, Sey-
yid Serif el-Ciircani gibi el-Kessdf sarihlerine yonelik “er-Red” ibareli notlar,
Ibn Kemal'in duragan bir nakilci olmadigini, metinler arasi canli bir miiza-

kere yiirittigini kanitlamaktadur.

Tebligin odaklanacag: temel husus, yazma niishalardaki bu elesti-
ri notlarinin tefsir metnindeki belagat (medni) ¢oziimlemeleriyle nasil or-

tistiigiidiir. Ibn Kemal, Zemahgeri ve Beyzavinin ayetlerdeki séz dizimi,
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takdim-tehir, hazf-zikir ve fasl-vasl gibi edebi sanatlara dair yorumlari-
n1 korii kortine taklit etmemis; onlar1 Fahreddin er-Rézi, Ebti Hayyan ve
Ragib el-Isfahani gibi farkli geleneklerden gelen miifessirlerin gériisleriyle
carpistirarak tahkik etmistir. Ozellikle meani ilmi baglaminda, seleflerinin
ulastig1 neticeleri ince niianslarla tashih etmis, ancak bunu veciz tislubu ge-

regi isim vermeden kendi tercihleri olarak metne yansitmustur.

Sonug olarak bu bildiri, Ibn Kemal tefsirinin yazma niishalarindaki
kodikolojik veriler (hdmis kayitlari, ta'akkubat) ile metnin icerdigi derin
belagat (mednt) tahlillerini capraz bir okumaya tabi tutacaktir. Béylelikle,
Ibn Kemal'in el-Kessdf geleneginde salt bir 6zetleyici degil; kendi dilsel ve
kelami onciilleriyle orijinal tercihler yapan kurucu ve elestirel bir aktor ol-
dugu ortaya konulacaktir. Bu yaklasim, donemin tefsir iiretimine dair sem-

pozyuma ezber bozan bir perspektif sunacaktur.



Osmanli Tefsir Geleneginde
Seyhzade Hasiyesi: Bakara Siiresi Ozelinde
Siiytiti Hasiyesi ile Mukayeseli Bir Inceleme

Hiiseyin Ugar,
Ibn Haldun Universitesi

Islami Ilimler Fakiiltesi Lisans Ogrencisi

Osmanh ilmi geleneginin en belirgin ozelliklerinden biri, serh ve
hégiye literatiirii tizerinden olusan gii¢li yorum ve tedris gelenegidir. Tefsir
ilmi de bu gelenekten yeterince nasibini almustir. Ozellikle de Beyzavi'nin
(6. 685/1286) Envarii't-tenzil ve esrarii’t-te’vil adl tefsiri, gerek Osman-
I1 medreselerinde yogun bicimde okutulmasi gerekse ilmi derinligi sebe-
biyle ¢ok sayida hasiyeye konu olmugtur. Beyzévi izerine yazilan hésiyeler
yalnizca agiklayict metinler olmayip miielliflerin ilmi ¢evrelerini, yontem
tercihlerini ve mensup olduklari ilim havzalarinin karakterini de yansit-
maktadir. Bu sebeple s6z konusu Osmanl hésiyelerinin farkli ilim havza-
larryla mukayeseli bicimde incelenmesi, Osmanh cografyasindaki tefsir an-
layisinin daha belirgin sekilde ortaya konulmasina katk: saglayacaktir. Bu
calismada, Osmanli ilim gevresini temsil eden Seyhzidde Muhyiddin Meh-
med el-Kocevi'nin (6. 950/1543) Hdsiye ‘ald Envdri't-tenzil ve esrdri't-te vil
adli eseri ile Memlik donemi Misir ulemasinin 6nemli temsilcilerinden
Celaleddin es-Siiytiti'nin (6. 911/150S) Nevahidii'l-ebkar ve sevéridii'l-efkar
adli hasiyesi mukayeseli olarak ele alinacaktir. Benzer donemlerde ayni tef-
sir metni tizerine kaleme alinmis olmalarina ragmen iki hasiyenin mese-
le tercihlerinin, dil ve tislup anlayislarinin, rivayet-dirayet dengesinin, na-
hiv ve bel4gat tahlillerinin Beyz&vinin ibarelerini yorumlama bigimleri
bakimindan 6nemli farkliliklar tagidigr goriilmektedir. Calismanin kapsa-

mu Bakara stiresi olmak stiretiyle sinirlandirilarak iki hasiyenin metodsal
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yaklagimlar1 incelenecek; miielliflerin hangi ilmi 6zelliklerini 6ne ¢ikardik-
lar1, Beyzavi'nin girift ifadelerini hangi yontemlerle acikladiklar1 ve yorum-
larinda iginde yetistikleri ilmi havzanin etkilerinin ne 6l¢iide hissedildigi
tespit edilmeye calisilacaktir. Boylece Seyhzdde'nin Osmanl tefsir gelene-
gi icerisindeki konumu, Memlitk donemi Misir tefsir anlayisini temsil eden

Siiyati ile mukayese edilerek daha belirgin hale getirilmeye galisilacaktur.



Kasr Baglaminda Ebiissuiid Tefsirinin Ozgiinliigii:
Temel Kaynaklariyla Mukayeseli Bir Inceleme

Kiibra Ozdemir,
Istanbul Universitesi lahiyat Fakiiltesi
Tefsir Ana Bilim Dal Doktora Ogrencisi

Bu ¢alismada, Ebiissutid Efendi’nin (6. 982/1574) Irsadii’l-‘akli’s-selim
adli tefsirinin 6zgiin olup olmadigi meselesi ele alinmig, bunun i¢in beldgat
yoniiyle teméytiz eden bu tefsirdeki kasr meselesi 6rneklem olarak segilip
miifessirin kaynaklar ile ayrigtigi noktalar tespit edilmigtir. Miifessir 6zel-
likle Zemahseri'nin (6. 538/1144) el-Kessdf1ile Beyzavinin (6. 685/1286)
Envarii’'t-tenzil adli eserlerinden 6nemli 6lgiide istifade etmigtir. Klasik do-
nemde telif edilen pek cok eserde oldugu gibi, [rsddii’l-aklis-selim’in 6zgiin-
ligii meselesi de literatiirde tartigma konusu olmustur. Aragtirmada, kasrin
ifade yollari, kullanim bigimleri ve miifessirlerin ilgili 4yetlere dair yorum-
lar1 incelenerek Ebuissutid Efendi'nin kaynaklariyla benzer ve farkli yonleri
tespit edilmeye caligilmistir. Bu cercevede yalnizca lafzi benzerlikler degil,
miellifin tercih ettigi yorum bigimi, kavramsallagtirmalar1 ve ayetler ara-
sinda kurdugu anlam iligkileri de degerlendirilmistir. Calismanin neticesin-
de Ebiissutid Efendi’nin Irsddii’l- akli’s-selim adli tefsirinin Zemahseri'nin el-
Kegssdf1ile Beyzavinin Envdrii't-tenzilinin bir 6zeti veya tekrarindan ibaret
oldugu yoniindeki yaygin kanaatin, en azindan kasr tislabu 6zelinde temel-
siz oldugunu ortaya konulmustur. Ebiissutid’un, iki temel kaynaginn ak-
sine kasr1 miistakil bir belagat terimi olarak sistematik bi¢imde ele almas,
bunu Sekkaki (8. 626/1229) sonrast belagat birikiminden istifadeyle de-
rinlestirmesi ve 6zellikle En’am 50, Yiinus 44 ile Enbiya 36. ayetler gibi 6r-
neklerde belagat ehlinin ittifak ettigi genel kaideden bilingli olarak ayrilip

anlam merkezli bir yorum tercih etmesi, onun miitekaddim kaynaklarina
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pasif bir baglilik yerine elestirel ve segici bir tavir sergiledigini gostermekte-
dir. Bu bulgu, miellifin tefsir gelenegi i¢cindeki konumunu yalmzca bir akta-
ric1 degil, ayn1 zamanda tslip ve yorum diizeyinde 6zgtin katkilar sunan bir

miifessir olarak yeniden degerlendirmeyi gerekli kilmaktadur.



Poetic Qur'anic Translation and Exegesis in the
Classical Ottoman Era: A Comparative Study of
Ottoman and Indo-Muslim Exegetical Traditions

Muhammad Ahmad Raza,
Ibn Haldun Universitesi Temel Islam Bilimleri
Ana Bilim Dali Doktora Ogrencisi

Manzum Tafsir or Qur’anic translation and exegesis in the form of
poetry occupies a distinctive place within the Islamic thought and liter-
ature. Even though academics today have studied this genre in the Turk-
ish, Arabic, and Urdu literary environments separately, the cross-regional
scholarly networks that influenced its evolution have still not been suffi-
ciently uncovered. For example, the cooperation between Ottoman and In-
do-Muslim scholarly circles about the validity, techniques, and literary lim-
its of conveying the Qur’anic meanings in poetic verse, are hardly ever the

focus of the existing literature.

The topic has a dual focus: the first looks at the birth or growth of po-
etic Qur’anic exegesis in the classical Ottoman era (1299-1600) and the
second recognizes it as part of a wide Islamic discursive frame leading to
the Indian Subcontinent. It intends to discover the purposes and methods
for the Ottomans to deal with the complexities of expressing Qur’anic mes-
sages through poetry. Aside from this, it attempts to understand how the
controversies over poetic translation were related to the larger issues of the
holiness of the text, the expression of language, and the power of the com-
mentary. Great stress is put on the scholar-poet and jurist-poet conflicts as
well as on the Turkish and Arabic exegetical tradition interaction within the

Ottoman domain.

The study also describes the links of this poetic exegetical trend

with South Asia via learned journeys, the movement of manuscript, and
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the common Hanafi religious law tradition. Instead of taking the histori-
cal influence as straightforwardly one-way, the paper investigates the ex-
act form of this connection. It considers the jurisprudential precedents
that Indo-Muslim scholars might have referred to as well as the intellec-
tual outputs that these regions were co-producing whether as direct his-
torical echoes or as parallel developments were for poetic translation and
exegesis, which could probably open a new chapter of discussion in the

history of tafsir.



Erken Osmanli Tefsirinde Ekberi
Mirasin Aktarimi: Molla Fenari’nin
‘Aynii’l-A‘yan Tefsirinde Ibnii’l-Arabi iktibaslar

Yasemin Ulutas,
Istanbul 29 May:s Universitesi
Temel Islam Bilimleri

Ana Bilim Dalt Doktora Ogrencisi

Semsiiddin Muhammed b. Hamza el-Fenari (834/1431); hocalari va-
sitastyla fikhi, kelami, tasavvufi ve felsefi disiince geleneklerine eklemlen-
migs ve dil ilimleri, mantik, fikih, fikih ustli, kelam, tasavvuf, tefsir gibi alan-
larda eser vermis ¢ok yonlii bir Osmanh 4limidir. Bu baglamda onu, Geg
Yenilenme Dénemi'nde Fahreddin er-Razi (606/1210) mektebine men-
sup bir alim olarak tasvir etmek miimkiindiir. Fenri'nin, Muhyiddin Ibnii’l-
Arabi'nin (638/1240) merkezinde yer aldig1 vahdet-i viictid diisiincesi ile
tanigmasi, Ibnii’l-Arabi’nin talebesi ve takipgisi olan Sadreddin Konevi'nin
(673/1274) Miftahu'l-§ayb isimli eserini, babast Mevlana Hamza'dan oku-

mastyla olmustur.

Molla Fenari'nin Islam diisiincesinin ii¢ 5nemli ayag: olan beyan, bur-
han ve irfan alanlarindan istifade ederek kaleme aldig1 ‘Aynii’l-a‘ydn tefsiru
Stireti’l-Fatiha isimli eseri; erken donem Osmanl: tefsirleri arasinda 6nem-
li bir yere sahiptir. Fenari tefsirindeki tasavvufi yorumlarinda Konevinin
Icazii’l-beyan fi te vili iimmi’l-Kurdn isimli Fatiha tefsiri ile Ibnii’l-Arabi'nin
el-Fiitahati'l-mekkiyye’sinden istifade etmis ve yer yer bu iki eserden nakilde
bulunmugtur. Fenari, Fatiha stiresindeki “ .| p3 <l " (din giiniiniin sahi-
bi) ifadesini agiklarken ahiret ahvaline iliskin genis bir fasil agmis ve burada
el-Fiitahdt'tan 27 sayfalik bir bolimi nakletmistir. Genel olarak bakildigin-

da Ibni’l-Arabi’nin bu bliimde; berzah alemi, cennet ve cehennemliklerin
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durumu, cennet tiirleri, cennet nimetleri ile cehennem azabina iligkin ay-

rintih agiklamalarda bulundugu gézlenmektedir.

Bu caligma Fenari'nin el-Fiitdhdt', tefsiri boyunca bir kaynak olarak
nasil kullandigini ana hatlariyla ortaya koymay: amaglamaktadir. Bu bag-
lamda 6ncelikle eserde Fendri'nin el-Fiitdhdt'tan yaptig1 alintilarin bir do-
kiimii ¢ikarilacak ardindan, onun ahiret ahvaline iligkin agiklamalar1 6ze-
linde bu kaynaktan istifade etme keyfiyeti aragtirma konusu edilecektir.
Boylece, erken dénem Osmanli tefsirlerinden biri olan ‘Aynii’l-a ‘ydn’in, el-
Futiihdt 6zelinde tasavvufi kaynaklarina iliskin bir degerlendirme sunulmus
olacaktir. Bu yoniiyle ¢alismanin, bir yandan ‘Aynii’l-a ‘ydn’in kaynaklarin-
dan birine iligkin bir inceleme sunarak tefsir aragtirmalarina, 6te yandan
Islam diisiince geleneginin 6énemli metinlerinden biri olan el-Fiitihdtii'l-
mekkiyye'nin etki alanina iligkin bir fikir vermesi agisindan tasavvuf aragtir-

malarina katki sunacagini séylemek miimkiindir.
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	İslami İlimler Sempozymu Bildiri Kitapçığı - 06.11.2026
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